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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 
25 settembre 19.'>3, n. 64. 

Autorizzàzione alla Cassa Rurale di Rumo -al tra­
sferimento degli Uffici pago ,196 

DEKRET DES ~RASlDENTEN DES REGIONALAuSSCHUSSES 
25. September 1953~ Nr. 64.' '. 

Ermachtigung an die Raiffeisenkasse von Rùmo 
zur Verlegung der Aemter . Sei te 197 

.LEGGI EDECRETI GESETZE UNO DEKRETE 

LEGGE REGIONALE 28 settembre 1953, n. 13. 

. Provvedim~nti di assistenza creditizia a fa­
vore degli' agricoltori danneggiati dal gelo. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvàto 

IL PRESIDENTE DELI ..A GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la séguente legge: 

Art. l 

Allo scopo di favorire la ripresa produttiva del­
le' aziende agricole del Trentino-Alto A4ige, dan:­
neggiate dal gelo verificatosi Ilella primavera del 
1953,'è autorizzato, con le modalità e nella misura 
di cui in appresso, il concorso nel pagamento de­
gli interessi su prestiti 'Con Istituti di credito con­
tràtti a partire dal 10.5.1953 per lenire' le conse­
guenze dei danneggiamenti subiti. 

Art. 2 

Il concorso nel pagamento degli' interessi sui 
prestiti contratti con Istituti di credit~ non può su­
perare il periodo di anni -5, nè eccedere per ogni an­
nualità il limite del 5,5 % dell'ammontare origina­
rio del prestito. 

tI Presidente della Giunta Regionale è autoriz.­
zato a stipulare speciali convenzioni con gli Istituti 
di credito per regolare la ·concessione dei prestiti, 
le modalità, la durata,' i criteri generali per la ri­
chiesta delle garanzie. ed ogni altro particolare at­
tinente. 

Art. 3 

I contributi a concorso nel pagamento degli in­
leressi sono versati dirottamente agli Istituti mu­
tuanti e sono dovuÌi per tutto 'il periodo di ammor­
tamento del prestito anche nel caso di restituzione 
anticipata, totale o parziale, volontaria o forzata del 
prestito. 

Art. 4 

,Sono ammessi a beneficiare degli interventi del­
La Regione di cui alla presente legge i proprietari 
o i conduttori di aziende agricole singoli o in qua­

lunque Jorma associati che abbiano subito danni 

'"tali da. compromettere gravemente il regolare anda­

. mento della azienda e la capacità finanziaria del ri­
chiedente. ' 

Art. 5 

Per la concessione del contributo gli interessati 
devono fare .domanda entro 90 giorni dall'entrata 
in vigo're della presente legge su duplice esemplare 
all'Assessorato Regio'nale dell'Agricoltu:ca e Foreste, 
tramite uno degli Istituti di credito convenzionati. 
Un esemplare della domanda vie,ne trasmesso dal­
L'Istituto di credito immediatamente all'Ispettorato , 
Provinciale dell'Agricoltura competente. Il secondo 
esemplare viene trasmesso dall'Istituto di credito al­
lo stesso Ispettorat@ previa istruttoria con la comu­
nicazione della propria decisione. 

Art. 6 

Sulle domande di cui al precedente articolo è 
sentito in ciascuna provincia il parere di una com­
missione provinciale composta come segue: 

a) Assessore Regionale all'Agricoltura e Fore­
ste, che la presiede; 

b) Ass~ssore Provinciale dell'Agricoltura; 

'c) un funzionario dell'Ispettorato Provinciale 
delFAgricoltura; 

d) un esperto in problemI economici dell'agri­
coltura. 

L'Assessore Regio~ale all'Agricoltura e 'Fore­
ste può delegare a presiedere la commissione un As­
sessore regionale supplente o .rAssessore provincia­
le competente. 

La nomina dei membri della Commissione è di­
sposta con decreto del Presidente della Giunta Re-' 
gionale. 

La commissione accerterà a tutti gli effetti che 
il prestito viené richiestI? per i fini di cui agli arti­
coli l e 4 della presente legge. 

Ai lavori della commissione può essere chiama­
to a partecipare con voto consultivo un rappresen­
tante del Comune nel quale è situata l'azienda dan­
neggiata. 

Art. 7 

In casi di particolare necessità ed in via del 
tutto eccezionale potrà essere prestata fidefllssione 
da parte della Regione verso l'Istituto mutuànte nei ' 
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limiti di un fondo espressamente indicato nel bi­
lancio regionale. Tale fidejussione ha carattere sus­
éidiario, a norma dell'articolo 1944 secondo comma, 
C. C., ed è ammessa solamente qualora l'Istituto di 
credito non possa concedere il· prestitò per insuffi· 
cienza di garanzie offerte dal richiedente. 

Prima di iniziare qualsiasi atto di esecuzione 
forzata per la riscossione dei crediti garantiti a nor­
ma di questo articolo, l'Istituto mutuante deve chie­
dei'e all'Assessorato Regionale an'Agricoltura e Fo· 
l'este, con lettera raccomanda'ta, se la Regione in­
tenda rinunciare al béneficio dell'escussione del de· 
bitore principale. Entro venti giorni dalla ricevuta 
della lettera l'Assessorato deve dichiarare se inten­
de intervenire o meno a favore del debitore prin. 

. cipale. 

Art. 8 

/ La concessione dei benefici preVIstI dalla pre­
sente legge è disposta, previa deliberazione della 
Giunta Regionale, cOl~ decreto del Presidente della 
Giunta Regionale. 

Art. 9 

Nel bilancio regionale viene stanziato l'impor­
to di Lire 80 milioni per il concorso nel pagamento 
:interessi e di Lire 20 milioni quale fondo per la ga­
ranzia sussidiaria di cui all'art. 7 della presente 
1egge. 

Alla copertura del relativo onere si provvede 
con l'assunzione di un mutuo da estinguersi in quat· 
tro annualità costanti· a decorrere dal1'esercizio fi­
nanziario 1954. 

Al fabbisogno finanziario derivante dalla pre­
sente legge per gli anni successivi al 1953 si prov­
vederà con stanziainenti appositi nel bilancio di 
competenza. 

Art. lO 

Le somme eventualmente non impiegate nei 
. singoli esercizi finanziari nOll vanno in· economia, 

ma possono e~sere utilizzate negli esercizi successivi. 

Art. 11 

Il Presidente. della Giunta Regionale è autoriz· 
zato ad introdurre, con proprio decreto, le occor­
renti variazioni di bilancio. 

Art. 12 

La presente legge è dichiarata urgente ai sensi 
dell'art. 49 dello Statuto speciale ed entrerà in vi­
gore il giorno successivo alla, sua pubblicazione nel 
Bollettino Ufficiale della Regione. 

E' falto ohhligo a chiunque spl'ltti di osservarla 
e di farla osservare come legge de~la Regione. 

Trento, 28 settembre 1953. 

It Presidente della Giunta Regionale 

·ODORIZZI 

Visto: 

Il Conunissario del Governo nella Regwne 
BISIA 

REG10NALGESETZ 28. Septembcr 1953, Nr. 13. 

Kre~ithilfemassnahm'en zugunsten der durch 

Naturkatastrophen geschadigten Landwirte. 

DEU REGIONALRAT ­

hàt genelnnigt 

DER PRi\.SIDENT DES REG10NALAUSSCHUSSES 
, 
veroffelltlicht 

folgendes Gesetz: 

Art. l 

Um die Produktionstatigkeit del' lalldwirt­
,schaftlichen Betriebe im Trentino-Tiroler Etsch· 
land, welche durch die Naturkatastrophe im Fruh­
jahr 1953 geschiidigt wurden, wieder zu heben, wird 
gemass nachs"teh.mden Formen und Ausmassen die 
Beteiligung an del' Zinsenzahlung auf Darlehen el'­
miiehtigt, welche bei K.reditinstituten naeh dem 10. 
5.1953 zum Zweeke aufgenommen wurden, um die 
Folgen del' erlittenen Schiiden zu mildern. 

Art. 2 

Die Beteiligung an del' Zinsenzahlung fiir bei 
Kreditinstitute~ aufgenommene Darlehen darf nicht 
iiber 5 Jahre dauern und die Grenzen von 5 des 
ursprunglichen Darlehensbetrages pro J ahr niéht 
uhersteigen. 

Der Prasident des Regionalaussehusses ist el'­
miichtigt, mit den ·K.reditinstituten besondere Ver- . 
einbarungen zu treffen,· zweeks Regèlung del' K.re· 
ditgewahrung, 'del' bezugliehen Modalitiiten und Fri­
Bten sowie del' allgemeinen K.riterien ffu die· G~aran­
tieforderungen und jeder weiteren diesbezugliehen 
Einzelheit. 

Art. 3 

Die Beteiligungsheitrage zur Zinsenzahlung 

werden direkt bei den kreditgewiihrenden Institu­

ten eingezahlt und fiir die ganze Amortisierungspe. 

dode des Darlehens geschuldet, aueh fiir den Fall 
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volliger oder teilweser, freiwilliger oder zwangslau­
n.ger friiherer Riickzahlung, des Darlehens. 

Art. 4 

Zu den I~terventionen der Region im Sinne die· 
6es Gesetzes werclen clie Eil1gentiimer oder 111haber 
lallclwirtschftlicher Betriebe, eillzeln oder wie imo 
mer in Verbanden zugelassen, we]che derart geschii. 
digt wurden, dass der regelrechte Betriehsgal1g und 
clie n.nanzielle Leistungsfahigkeit des Gesuchstellers 
schwer gefahrdet erscheinen. 

Art. 5 

Zwecks Gewahrung des Beitrages miissen die 
daran Interes,sierten innerhalh 90 Tag;en nàch In· 
krafttreten vorliegenden Gesetzes: eiu Gesuch in 
doppelter Ausfertigung durch eines der konventio­
nierten K:reditinstitute an das Regionalassessorat 
fiir Land· und 'Forstwirtschaft richten. Eine Ab· 
8chrift des Gesuchès 'wird vom Kreditinstitut unver· 
ziiglich dem gehietsmassig zustiindigen Landwirt· 
schaftsil1spektorat iibermittelt. Das zweite Exemplar 
wird demselben 111spektorat vom Kreditinstitut nach 
vorheriger Untersuchung mi! Bekanntgahe del' ci· 
genen Entscheidung zugesamÌt. 

, Art.. 6 

Uber me Gesuche im Sil1ne lles vorhergehen. 
. den ArtikeIs, wird in jeder Provinz' das ,Gutachten . 

einer Lal1deskommission eingeholt, welche sich fol­
gendermassen zusammensetzt: 

à) aus dem Regionalassessor ffu Landwirtschaft 
uncl Forstwesen, welcher den Vorsitz fiihrt; 

b) aus dem Landesassessor fiir Lalldwirtschaft; 

c) aus einem Funktionar des Landesinspekto. 
rates fiir Landwirtschaft; , 

d) aus einem Sa~hverstandigen in wirtschaftli· 
chen Fragen del' Land~irtschaft. 

Der Regionalassessor fiir Landwirtschaft und 
. Forstwesen kann einen stellvertretenden Regional­

assessor oder den zustandigen Landesassessor mit, 
dem Vorsitz der Konunission beaufttagen. 

'Die Ernennung der Kom~issionsmitgIieder el'­
foIgt mit·Dekret des Prasidenteri des RegionaIau~-
schusses. " 

Die KommÌssion stellt, nach anen Auswirkun­
gell hin fest, dass das Darlehen zum Zwecke del' vor­
hergehenden ArtikeI l und 4 dieses Gesetzes ange· 
fordert werde. 

, Zu den Arbeiten der Kommission kann ein 
\ 

Vertreter der Gemeinde mit beratender Stimme bei· 
gezogen werden, in weiche; der geschadigte Betrieb 
gelegen ist. 

Art. 7 

In Fiillen besonderer Notwendigkeit und ganz 
ausnahmweise kann seitens der Region gegeniiber " 
dem 'Darlehensgewahrenden Kreditinetitut im Rah· 

men eines in del' Regionalbilanz ausdriicklich an· 


. gegebenen Fonds Biirgschaft geleisten werden. Oie· 

se' Biirgschaft hat, . gemass den Normen des Art. 

1944" Absatz 2, des Zivilgesetzbuches, subsidiaren 

Charakter und ist nur dann ~ugelassen, falls das 

Kreditinstitut das, Darlehen wegen ungeniigcnder 

Garantien seitens des Gesuchstellers -nichtgewah. 

ren kann. 

Bevor irgendein Zwangsvollstreckungsakt zwecks. 
Eintreibung .VOn gemass diesem ArtikeI garantier· 
ten Krediten unternommen wird, hat das Kreditin­
stitut mittels eingeschriebenem Brief das Regio:naI· 
assessorat fiir Land· und Forstwirtschaft zu fragel1; 
oh die Region beabsichtigt, auf die Zahlungsauffor. 
derung des Hauptschuldners zu ~erzichten. Inner· 
halb 20 Tagen nach Erhalt' dieses Sch:reibens muss 
das Assessorat erklaren, ob es beachsichtigt, fiir den 
HauptschuJdl1er einzuspringen oder nicht. 

Art. 8 

Die Gewahrullg dervon diesem Gesetze vorge· 
sehenell Begiinstigungen wird, nach vorheriger Be­
schlussfa~sung durch del1· Regionalausschuss, mit 

, Dekret des Pdisidenten cles Regionalausschusses vero 
fligt. ' 

Art. 9 

In der Regiol1albiIanz wird der Betrag V'011 80 
Millionen Lire als Beitrag zur Zinsenzahlung uncl 
20 Millionen Lire als F onds fUI' die su:bsidiare Haf· 
tung gemass' Art. 7 dieses Gesetzes· ausgeworfen. 

Die Deckung der diesbeziiglichen Last wird 
durch Aufnahme eines Darlehells vorgenommen, 
weIches in 4 n.xen Jahresraten, beginnend mit dem 
Finanzjahr 1954; zu tilgen ist. 

Dem aus diesem Gesetz sich ergebenden Finanz. 
bedarf fiir die Jahre nach 1953 wird mit eigenen 
Auswerfungen in del' jeweiligen Kompetel1zbilanz 
Rechnung getragell. 

Art. lO 

Die eventuellen, in 3en einzelnen Fillanzjah· 
ren nicht verwendeten Summen verlieren ihre Kom· 
petenz nicht und 'ko:m;lCn daher in den nachfolgen. 
den Finanzjahren verwéndet werden. 

I 
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Art. 11 

Der Prasident des Regionalausschusses ist er­
machtigt, mit eigenem Dekret die erforderlichen 
Bilanzanderungen vorzunehmen. 

Art. 12 

Vorliegendes Gesetz wird im Sinne des Art. 49 
cles Sonderstatutes fiir dringend erklart und tritt 
am Tage nach seiner Veroffentlichung im AlTItshlatt 
der ]Jegion in Kraft. 

Jedem, dem es zusteht, wird zur PHicht ge-' 
macht, es aÌs Regionalgesetz einzuhalten und fiir 
desseI; Einhaltung Sorge zu tragen. 

Trento, 28. Septemher 1953. 

Der Priisident des Regionalausschusse$ 

ODORIZZI 

Gesehen: 

Der Regierungskommissiirin der Retfon 

BISIA 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA 

REGIONALE 31 luglio 1953, n. 48. 

Approvazione del bando di concorso per il 
progetto del palazzo dellà Regione. 

ILPRESIDEl\'TE DELLA GIUNTA REGIONALE 

PER IL TRENTIl\'O-ALTO ADIGE 

Vista la deliberazion'e della Giunta regional~ 
24 luglio 1953, n. 791 che approva il hando di con­
corso per il progetto del palazzo della Regione, da 
costruirsi in Trento; 

Visto l'allegato bando di concorso per il pr.oget­
to del palazzo per la Regione Trentino-Alto Adige; 

decreta: 

E 'approvato l'allegato bando di concorso per 
il progetto del palazzo della Regione Trentino-Alto 
,Adige, da costruirsi in Trento. 

Il presente decreto sarà pubblicato nel Bollet­
tino'Ufficiale d,ellà Regione. 

Trento, 31 ~uglio 1953. 

p. Il Presidentè della~ilt1ita Regionale 

SAMUELLI 

DEKRET DES PRXSIDENTEN DES REGIONALAUS· 
SCHUSSES 31. Juli 1953, Nr. 48. 

Genehmigung der Wettbewerbsausschreibung 
filr das Projekt des Regionalpalastes~ 

DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

FUR DAS TRENTINO-TIROLER ETSCHLAND 

Nach Ensichtnahme in den Beschluss des Re­
"gionalausschusses vom 24. Juli 1953, Nr. 791, mit 

welchem Clie Wetthewerhsausschreihung fiir das Pro­
jekt des Regionalapalastes, welcher in Trento er­
richtet werden soll,genehmigt wurde; 

Nach Einsichtnahme in beiliegende Wettbe­
werbsausschreibung' fiir das Projekt des Regionalpa­
lastes Trentino-Tiroler Etschland; 

verordnet :' 

" Beiliegende Wettbewerbsausschreibung ffu das 
Projekt des Regionalpalastes Trentino-Tiroler Etsch­
!3nd, welcher in Trento errichtet werden solI, ist gè­
nehmigt. ­

V orliegendes De.kret wird im Amtsblatt der Re­
gion veroffentlicht. 

Trento, am 31. 	Juli 1954. 

F. 	d. Priisidenten des Regionalausschusses 
SAMUELLI 

DECRETO DEL PRESIDENTE nELLA GIUNTA 

REGIONALE 25 .settembre 1953, n. 63. 


Autorizzazionè alla Cassa Rurale di Tassullo 
al, trasferimento degli uffici. 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

PER IL TRENTINO-ALTO ADIGE 

Vista la domanda avanzata dalla Cassa Rurale 
di Tassullo con-nota d. d. 27 ~gosto 1953, diretta 
ad ottenere l'autorizzazione al trasferimento dei prO"" 
pri uffici dalla sede attuale nella nuova contrasse­
gnata col numero civico n. 69; 

Visto il R. D. 12 marzo 1936, n. 375, modifica­
to con legge 7 mau.o 1938, n. 141, legge 7 aprile 
1938, n. 636 e legge IO-giugno 1940" n. 933; 

Visto il D. L. L. 	14 settembre 1944, n. 226 e il 
D. L. P. 17 luglio 1947, n.691; 

Visto l'art. 8, comma r della legge costituzio­
nale 26 febbraio 1948, n. 5, e l'art. 40 del D. P. R. 
30 giugno '1951, n. 574; 


